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No. 1692. BASIC AGREEMENT’ BETWEEN THE INTER-
NATIONAL LABOUR ORGANISATION AND THE GOV-
ERNMENT OF GUATEMALA FOR THE PROVISION OF
TECHNICAL ASSISTANCE. SIGNED AT GUATEMALA,
ON 13 APRIL 1951

The International Labour Organisation,desiring to give effect to the
decisionswhereby the International Labour Conferenceand the Governing
Body of the InternationalLabour Office agreedto participate, in accordance
with the ObservationsandGuiding Principlesset out in annex I to part ‘ A
of Resolution222 (IX) of the Economicand Social Council2 and the arrange-
mentsmade by the Council for the Administration of the programme,in the
expanded programmeof technical assistancefor the economicdevelopment
of under-developedcountries,approvedby Resolution304 (IV) of the General
Assemblyof the UnitedNations,3

and
The Governmentof Guatemala,
which has requestedtechnical assistancefrom the International Labour

Organisationin the furtheranceof its plans for economic developmentand
the attainmentof higher levels of economicand social welfare for its people,

Have consideredit desirableto define their mutual responsibilitiesin a
Basic Agreement,in accordancewith the practicefollowed by the Technical
AssistanceBoard of the United Nations and the SpecialiseciAgencies, with
theview of facilitating thefulfilment of theseresponsibilitiesin the mostefficient
way which is to referthe ILO activitiesto the Ministry of EconomyandLabour,
and in a spirit of friendly co-operation,have agreed—inaccordancewith
articleVI paragraph(a) of theBasicAgreement—tomodify saidBasicAgreement
signedbetweentheGovernmentof Guatemalathroughthe Ministry of Education
and UNESCO and ILO the twenty-first of March, nineteenfifty-one, in so
far as the relationsof the ILO and the Governmentof Guatemalaare con-
cerned. The BasicAgreementsignedthetwenty-firstof Marchabove-mentioned
will rest in full force betweenUNESCO and the Governmentof Guatemala
through the Ministry of Education. In regard to the Basic Agreementso
modified, it will readasfollows andwill regulatethetechnicalassistancerelations
of theILO andthe Governmentof Guatemalathroughthe Ministry of Economy

‘Came into force on 14 May 1951, upon receiptby theInternationalLabourOrganisationof
the official communicationof approvalof the agreementby the Governmentof Guatemala,in
accordancewith article V (a).

United Nations, Treaty Series, Vol. 76, p. 132.
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and Labour, which will act as the representativebody with which ILO will
deal in connectionwith technicalassistancerenderedto the Governmentof
Guatemalathroughany of its Ministries, Departmentsor nationalagencies.

ARTICLE I

Furnishingof TechnicalAssistance

(a) The Organisationshall arrangefor technicalassistanceto be rendered
to the Governmenton the mattersand in the mannerdescribedin suchsup-
plementarytechnical assistanceagreementsas may be concludedbetweenit
andthe Government,andtheGovernmentshall co-operatewith theOrganisation
to this end.

(b) Such technical assistanceshall be furnished in accordancewith the
Observationsand Guiding Principles set forth in annex I of part ‘A’ of
Resolution222 (IX) of the EconomicandSocial Councilof the United Nations
andany applicabledecisionsof the InternationalLabour Conferenceand the
GoverningBody of the InternationalLabour Office.

(c) Such technical assistanceshall be furnished primarily through the
provisionof expertsto advisethe competentauthorities,to assistsuchauthorities
in theimplementationof recommendationsacceptedby them,andto participate
in the organisationandexecutionof trainingschemesandsimilar arrangements.
Such expertsshall he selectedby the Organisationafter consultationwith the
Government;suchexpertsshall be solely responsibleto andunder thesuper-
vision and direction of the Organisation,except in so far as provision may
be madeby supplementaryagreementsfor them to be responsibleto the
departmentof Governmentimmediately concernedin respect of executive
functionsperformedor instructiongiven by them. In the performanceof their
duties the expertsshall work in close consultationandfull co-operationwith
the competentagenciesand officials of the Governmentand with associated
authorities chargedwith developmentprojectsin the country. Such experts
shall, in the courseof their advisorywork, makeevery effort to instructsuch
of the Government’stechnical staff as may be associatedwith them in the
methods,techniquesandpracticesof thatwork andin theprinciples on which
thesearebasedandthe Governmentshall,whereverpracticable,attachtechnical
staff to them for this purpose.

(d) Such technicalassistancemay also, to the extent agreedbetweenthe
OrganisationandtheGovernment,takethe form of the provisionof fellowships
or other arrangementsfor study andtraining outsidethe country.

(e) Any technical or other equipment and supplies provided by the
Organisationin connectionwith technicalassistancefurnishedby it shall remain
the property of the Organisationunlessand until title thereto is transferred
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on termsandconditionsagreedupon betweentheOrganisationandthe Govern-
ment.

ARTICLE II

Co-operationof the Governmentwith respect
to theprovisionof TechnicalAssistance

(a) The Governmentshall comply with the provisionsfor “Participation
of RequestingGovernments” in the Observationsand Guiding Principles in
annexI to part ‘A’ of Resolution222 (IX) of theEconomicandSocial Council
of the UnitedNations, inparticularby providingor permittingaccessto adequate
information; facilitating appropriatecontactswith Governmentagencies,in-
dividualsandgroupswithin the country; giving full and prompt consideration
to advice received; will endeavourpromptly and effectively to co-ordinate
Governmentpolicies and administrationso as to further and implement the
technicalassistancerendered;giving publicity within thecountryto the technical
assistanceprovided, and undertakingsustainedefforts to carry forward the
work initiated or contemplated.

(b) The Governmentshall, in consultationwith the Organisation,arrange
for the publication of information, or shall provide, for study and analysis,
material suitablefor publication regardingthe results of the technical assistance
provided under the terms of this Agreementand SupplementaryAgreements,
andthe experiencederivedtherefrom, including any report or findings of any
expert, so that it may be of full use within the country and of value to other
countriesand to the internationalorganisationsrendering technical assistance
to governmentsunder the ExpandedProgramme. Any such publication by
or through the Organisationshall be undertakenonly after consultationwith
the Government.

(c) With a view to ensuringthe most efficient and economicaluse of the
resourcesavailablefor technicalassistance,the Governmentundertakesto keep
the Organisationfully informedof any technicalassistancerequestedor received
by it from any other internationalorganisationor any Governmentwhich is
relevant to any assistancerequestedfrom the Organisation.

ARTICLE III

AdministrativeandFinancial Obligationsofthe Parties

(a) The Organisationshall defray the costs of rendering the technical
assistancefurnished,which are payableoutsidethe country, or suchproportions
thereofas may be specified in SupplementaryAgreements,regarding
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(i) the salariesof the expertssent by the Organisation;

(ii) subsistenceandtravelof the expertsfrom their placeof recruitment
to the port of entry into the country, andvice versa;

(iii) any othernecessarytravel outsidethe country;

(iv) insuranceof the experts;
(v) purchaseandtransportto thecountryof any equipmentor supplies

whichmaybe providedby theOrganisationfor theimplementation
of any technicalassistance;

(vi) any other expensesincurred outside the country and necessary
for the provision of the technicalassistance.

(b) The Governmentshall assumeresponsibility for suchpart of the costs
of the technicalassistanceto be furnishedas can be paid for in local currency,
or otherwise,to the following extent

(i) transportationof the expertsandof equipmentandsupplieswithin
thecountryin connectionwith thefurnishingof technicalassistance,
and all telephone, telegraph, postal and other communication
expensesrelated to the provision of technicalassistance;

(ii) appropriateliving accommodationfor the experts;
(iii) medicalcareandhospitalisationfor theexperts. Whenthe experts

be engagedfor one yearor more, thesebenefitswill be extended
to the immediatedependantswho may accompanythem;

(iv) such other local currency expensesof the experts as may be
specifiedin SupplementaryAgreements.

(c) In addition to other paymentsunder this Article, the Government
shall, afterconsultationwith thesenior expert,provideadequateoffice facilities,
office supplies and equipment, the necessarylocal secretarial, interpreter-
translatorand related assistance,or any other facilities mutually agreedupon,
and shall assumeall administrativeand financial responsibilitiesrelated to the
provision of thesefacilities.

(d) The extentto which the subsistenceexpensesof expertsshall beborne
by the Organisationor by the Governmentandthe rateat which suchexpenses
shall be payableshallbe determinedin therelevantSupplementaryAgreements.

(e) For the purposeof meeting such expensesas are payableby it, the
Governmentshall establisha local currency fund, or funds, in such amounts
and undersuchprocedureasshall be specifiedin SupplementaryAgreements.
Any unusedbalance,togetherwith aduerenderingof accounts,shallbereturned
to the Governmentuponfinal departureof therelevantexpertsfrom thecountry.
In lieu of the provision of local currency, the servicesand paymentsmay,
to the extentmutually agreed,be provided directly by the Government.
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ARTICLE IV

Facilities, PrivilegesandImmunities

(a) Pending the ratification by the Government of Guatemalaof the
Convention on the Privileges and Immunities of the SpecialisedAgencies1,
approvedby the GeneralAssembly of the United Nations on 21 November
1947, and by the International Labour Conferenceon 10 July 1948, it will
extendto theexpertsreferredto in this Agreementtheprivilegesandimmunities
accordedto membersof the diplomaticmissionsaccreditedbefore the Govern-
ment of Guatemala.

(b) The Organisationand the expertsshall havethe benefit of the most
favourablelegal rate for conversionof currencyprevailing at the time of any
conversionmadein carrying out their responsibilitiesunder this Agreement
andSupplementaryAgreements,including conversionof any part of the salaries
of the experts.

ARTICLE V

Modification ofAgreement,SupplementaryAgreementsand Termination

(a) This instrumentshall enter in force upon approval by Government
Agreementand upon receipt by the InternationalLabour Organisationof the
official communicationof said approval.

(b) This AgreementandanySupplementaryAgreementsmay be modified
by mutualconsentof the Organisationand the Government. Eachparty shall
give full andsympatheticconsiderationto any requestfor such modification.

(c) This Agreementmay be terminatedby either party on written notice
to the other, termination to take effect sixty days from receipt of suchnotice.
Any suchtermination shall also constitutea termination of any Supplementary
Agreementwhich may havebeenconcludedpursuantto this Agreement. Any
such SupplementaryAgreement may also be separatelyterminated on like
notice by the Organisationor by the Government.

(d) Any difference of opinion as to the interpretationof this Agreement
or of any SupplementaryAgreementshallbe settled by an exchangeof views
betweenthe parties. If the difference is not resolvedby such an exchange
of views, the partiesmay agreethat it shallbe settledby recourseto arbitration.

1 United Nations,TreatySeries,Vol. 33, p.261;Vol. 43, p. 342; Vol. 46, p. 355; Vol. 51,p.3130;
Vol. 71, p. 316; Vol. 7, p. 274; Vol. 79, p. 326; Vol. 81, p. 332; Vol. 84, p. 412; Vol. 88, p. 446;
Vol. 90, p. 323; Vol. 91, p. 376; Vol. 92, p.400; Vol. 96, p. 322; Vol. 101, p.288; Vol. 102, p. 322;
Vol. 109, p. 319; Vol. 110, p. 314; Vol. 117, andVol. 122, p. 335.
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IN WITNESSWHEREOFthe Organisationhassignedthis Agreementat Guate-
mala this thirteenth day of April 1951 and the Governmenthas signed this
Agreementat Guatemalathis thirteenthday of April 1951.

For the Governmentof Guatemala
(Signed) M. NORIEGA M.
ManuelNoriega Morales

Ministerof Economicsand Labour

For the InternationalLabour Organisation
By specialauthorisationof the

Director-Generalof the International
LabourOffice:

(Signed)A. GulGul
Chief of the Division of

TechnicalAssistanceof the I.L.O.

No. 1692


